Rok XI.

TYGrODNIK HUSTROWANI

Antoni Waga.

Ddia 23-go listopada, nie chorujac wcale, zgast sedziwy
i uczony nasz przyrodnik, Antoni Waga, urodzony wr. 1799
w Grabowie, w guberni piotrkowskiej. Ukonczywszy w roku
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DLA DZIECI.

1817 szkote wojewoddzka ks. Pijarow w Warszawie, zaraz
mianowany wrniej zostat nauczycielem i w trzy lata potem
wystany za granice dla odbycia obszerniejszych studyéw przy-
rodniczych, Wrociwszy do kraju, ukonczyt jeszcze wydziat
filozoficzny w uniwersytecie warszawskim i nastepnie az do
wystuzenia emerytury, poswiecat sie zawodowi nauczycielskie-
mu. Na Lesznie istniata wéwczas szkota ,pedagogiczno-
praktyczna” w ktérej Waga wyktadat nauki przyrodnicze,
byt tezj profesorem w rzadowym instytucie guwernantek
a wroku 1832 mianowano go nauczycielem gimnazyum w W ar-
szawie i cztonkiem komitetu egzaminacyjnego.

Czynne to wiec i pracowicie zajete byto zycie, ale ze
W aga szczerze ukochat swdj przedmiot, wiec tez ~ wiasnej
ochoty i przywigzania do nauki” (jak sie wyraza éwczesny
raport urzedowy) przedsiewziat w r. 1829, wspélnie z prof.
Wojciechem Jastrzebowskim, badaczem i mitos$nikiem przy-
rody, pieszg wedréwke po kraju, i powtarzajac jg potem co rok
prawie, zwiedzit kolejno znacznag czes¢ guberni augustowskiej,
suwalskiej, siedleckiej i lubelskiej. Owocem takowych wycie-
czek byto niety]ko zbadanie flory krajowej, ale jeszcze bogate
zbiory nieznanych dotad owaddéw, ktoremi gtéwnie zajmowat
sie zmarty profesor. Nauka entomologii duzo mu tez zawdzie-
cza, tern wiecej, ze wystuzywszy emeryture, jej sie zupeinie
poswiecit, w czem mu dopomagali lir. Braniccy. Jeden
z nich, wielki mito$nik badan przyrodniczych, zaproponowat
W adze podr6z do Afryki i 60-letni przeszto starzec puscit sie
w droge w r. 1864, a przywidziszy z tej wycieczki bogate plo-
ny, powtérzyt jg wr. 1866. Znaczna cze$¢ okazow przywie-
ziona przez niego z Afryki znajduje sie we Frascati w mu-
zeum hr. Branickich przy ulicy Wiejskiej.

Waga pisat wiele, wzorowym, poprawnym jezy-
kiem, ktére to zalety pozwalajg zaliczy¢ go do rzedu najlep-
szych naszych stylistow. Z licznych jego prac wymieniamy:
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,0 zwierzetach przez poetéw imalarzy zmyslonych”, ,Ksigzka
dla dobrego chtopca”, ,Historyanaturalna” i ,Atlas donau-
ki historyinaturalnej z 220 kolorowanemirycinami” bo ksigz-
ki powyzsze stanowity dla trzech blisko pokoled podreczniki
naukowe lub pouczajaca rozrywke. Zastuguje tez na uwage
rzecz specyalnie dla dziewczatprzeznaczona: ,Teorya gospo-
darowania wewnetrznego, czyli zbidr wiadomoS$ci potrzebnych
gospodyniom dla uzytku instytutow zedskich”, Swiadczy ona
bowiem, jaka wage przywigzywatuczony przyrodnik do nale-
zytej znajomodci gospodarstwa, ktére jestnauka, opartg prze-
dewszystkiem na znajomodci praw przyrody.

Po zyciu w pracy spedzonem, staro$¢ miat czerstwg
i czynng; ciggle ulubiong pracg zajety, cieszyt sie az do osta-
tniej chwili zupelng przytomnos$cig umystu, aZz wreszcie syt
lat istawy”, zakoficzyt dtugi zywot, pozostawiajac po sobie

niezapomniane imig w nauce.
T. P.

M ODLITW .A.

Wiersz niedrukowany Stanistawa Jachowicza, ze zbhioru autograféow
hr. Przezdzieekich.

Na stopniach ottarza dzieweczka kleczata,

Pobozno$¢ anielska w jej oczach jadniata,

I tylko gtos czasem zabrzmiat przerywany:

,Daj zdrowie, daj szcze$cie babuni kochanej!
Pytata matuli dziewczynka uboga:

— | czegdz panienka tak prosiuBoga?

Bogata babunia tej $licznej panienki

Ma konie, pojazdy, ma piekne sukienki

Ma srebro, ma ztoto, ubogim rozdaje;

A ona tu jeszcze prosi¢ nie przestaje?

— To twoje pytanie nie dziwi mie, duszko,

Lecz wtasne niech za mnie odpowie serduszko,

M ito$§¢ sie nie pyta o srebro, o ztoto;

Kto kocha, to kocha, bo kocha¢ jest cnota.

Za lubych kochanych, gtos wznosim do nieba,

A komuz pomocy boskiej nie potrzeba ?

Czy w lichej i wattej lepiance chréScianej

Czy tam, gdzie od ztota potyskujg Sciany,

Wszedzie jest potrzebne do Stwdrcy wotanie:

Bo nic sie bez Jego rozkazu nie stanie.

Przy skarbach najwigkszych nieszczesnym by¢ moze,

Kto Ciebie na pomoc nie wezwie, 0 Boze:

Tak. dziecige kochane, nie dziw sie panience,

Co kleczy na stopniach w tej biatej sukience,

| rgczkipoboznie podnosi do Boga:

Gdybym tez ja taka nie byta uboga,

Lecz w ztocie jasniata, w karecie jeZdzita,

Czyzbys§ sie tez za mnie takze nie modlita?

— Modlitabym matko, modlita ze tzami;

— Wiec widzisz, ze serca sg zawsze sercami.

W W1SIL14'

Wieczdr nadchodzit cichy, spokojny, majestatyczny.

Stofice, skrywszy juz na zachodzie ztocisty tarcze, pozo-
staw ito tam jeszcze jasne, krwawe promienie, ktére jako za-
powiedz silnego mrozu, obrzucaty juz ostatnim u$miechem
biate przestrzenie ziemi, pokrytej puszystym $niegiem; i cie-
szy¢ sie zdawaly, patrzac na iskrzaca purpure, pozyczonego
od siebie blasku. Na wschodniej czeSci nieba gasty zwolna

mienigce sie barwy fioletu i seledynu, ustepujac miejsca sza-
rym przezroczystym mrokom. Ponad ognistemi wierzchotka-
midrzew przeciggaty sznurem wrony i kawki, przerywajac
przerazliwem krakaniem spokdj, zalegajacy caty nature.
W iatr ustat. Stare sosny, brzozy, deby i graby, przyobleczo-
ne w sukienki niepokalanej biato$ci, zarumienione chwilowo
jakby z zachwytu, podziwiajgc ten cudny zachdd, przerwaty
nawet swg tajemniczg codzienng pogadanke, odktadang na
szarg godzing, jakby i one spotem z naturg iludimi gotowaty
sie do godnego wuczczenia tego wieczoru oczekiwania i radoéci
wszechéwiata — wieczoru wigilii Bozego Narodzenia.

| cisza zapanowata wszedzie. Zda sie aniot, zwiastun
dobrej nowiny, przeleciat ponad ta kraing przysypana $nie-
giem, tchnawszy naf tchnieniem ukojenia, gdy oto na skraju
drozyny kreto w las wiodgcej, ukazata sie jaka$ mata czarna
plamka, w miare zblizania sie rosta, az wreszcie przybrata
ksztatty dziecka, samotnie idgcego chtopczyny, ktdremu prze-
ciez musiato by¢ gdzie$ bardzo pilno, bo drobnemi ubogo
obuteminézkami predko przebierat po nieudeptanej jeszcze
§ciezynce, a $nieg stwardniaty od mrozu skrzypiat za kazdym
jego krokiem .

Chiopiec szedt szybko. Chwilamitylko zwalniat biegu
jakby dla zaczerpniecia oddechu, lub tez wydobywszy czerwo-
ne pigstki, wcisniete w kieszenie wynoszonej juz dobrze su-
kmanki, prostowatje, chuchat w nie, poczem nasimawszy so-
bie wiecej na oczy czapeczke z pozOtktym dokota barankiem,
chowatje napowrdt, a rzuciwszy przed siebie bystre spojrze-
nie, ktére toneto w zamykajacej sie perspektywie ‘'lesnej
drozyny, przys$pieszat kroku. Zwolna robito sig na dworze
coraz ciemniej. Purpurowe smugi u wschodu znikty juz cat-
kiem na kradcach horyzontu, imrok jat tulic w swych obje-
ciach gaszcze leSne, jakby je najpierw do snu chciat utozy¢.
Mrdz brat pod noc coraz silniej, naszego matego wedrowca
nie przerazat przeciez ani mrok ani zimno. Gdy czasami
podniéstszy gtowe spogladat w kotd siebie, z ciemnych oczu
tryskat mu spryt dziecinny iodwaga; zresztg nie miaticzasu
zastanawia¢ sie nad obawg — jego uwage zajmowato tyle
innych, tak catkiem innych mysh!...

| przebiegat wspomnieniem, $pieszac tak droga, cate
swe zycie, co cho¢ krotkie, miato jednak tyle, tyle chwil ré-
znych, smutnych, nad ktéremi mniej myslal, iszczeéliwych,
ktére wyryty mu sie w pamieci na zawsze, a teraz, odezwawszy
sie serdecznem echem, cisnety tzy do oczu, ina usta wywo-
tywaly smetny uémiech.

A przeciez te wspomnienia Jedrusia, nie siegajy tak
odlegtej epokil... Niedalej jak dwa lata zyta jeszcze jego
opiekuncza gwiazda na ziemi, matu$ ukochana, a on chowat
sig przy niej, w chacie, w ktérej wzrost od kolebki, i zyt szcze-
Sliwy, ostonigty tg mitoScig i staraniem, ktére w kazdym sta-
nie cztowiek oceni¢ i odczu¢ potrafi, a ktére zapewnia macie-
rzynska opieka. Ze Smiercig tez matki skodczyto sie dlaf
wszystko. Daleki, krewny ktéry roScit sobie prawa do spadku
zpowodu ze kiedy$ pozyczytrodzicom Jedrusia troche pienie-
dzy, objat chate w posiadanie i znecat sie nad biednym siero-
tg wjak najcigzszy sposéb.

Jedru$ dbugo znosit cierpliwie wszystkie udreczenia.
Przez pamiet¢ na zmartg matke zal mu byto opuszczal stare-
go domu, z ktdrym wigzato go, tkliwe z natury serce, ale
w kodcu poczucie dumy dokonato, czego nie mogto dokazac
gorgce uczucie. Nowy gospodarz chaty ijego Zona wymawiali
mu wcigz lenistwo, cho¢ Bog widziat, iz pracowat, ile mu sit
starczyto, i kiedy$ nazwali go ,darmozjadem” Szlachetna
natura dziesiecioletniego chtopca, zawrzata na to niezastuzone
oskarienie iodtad powiedziat sobie, Ze chocby najwiecej na
tem cierpiat, to w domu dtuzej nie pozostanie.

Widocznie czuwat nad nim aniot stroz, ktdry to kie-
ruje krokami wszystkich sierot na Swiecie. Bedac pewne-
go razu, jeszcze z polecenia krewnego w pobliskiej wiosce
u kowala, wustyszat z jego ust pytanie czyby nie chciat
przyja¢ u niego miejsca ,chtopaka”. Wowczas dat odpo-
wiedz odmowng, ale skoro tylko uczynit postanowienie opusz-
czenia domu, przyszia mu na mys$l stuzba u kowala.



Na szczeScie kowal nie miat jeszcze nikogo i niebawem
Jedru$ znalazt sie w kuzni, ze skérzanym fartuchem przed
sobg, juzto poruszajac dziarsko miechy, juz dosypujac wegli
do komina, lub przytrzymujgc szczypcami sztabe zelaza roz-
palonego do czerwonosci, ktora pod uderzeniem miotu maj-
stra. sypata dokota snopy zlocistych iskier. Chlopak byt
gorliwym, silnym i zrecznym. Majster poznal sie na nim,
a ze byt poczciwym cztowiekiem, wiec mu tez krzywdy nie
robit.

Polubit nawet malca. W#asnie p6t roku stuzby Jedru-
sia dobiegato, gdy oto nadeszlty Swieta Bozego Narodzenia.
Wszyscy we wsi obchodzili trzy dni $wigt uroczyscie, wiec tez
i kowal chcac mu dogodzi¢, pozwolit na trzy dni odejs¢ do
domu. Do domu!... Jedrusiowi S$cisneto sie serce na te
stowa. Nigdy, przez cate potroku jak byt na stuzbie, maj-
strowi nie przyszto na mysl zapyta¢ swego matego pomocnika
0 dom i rodzing. Coéz to go mogto obchodzié¢! | teraz wiec
pozwalajagc mu uzy¢ $wiat do woli, nie uczynit tego. Jedru-
siowi za$ brakto sit zawsze wtedy, gdy mu chciat wyznaé, iz
dzisiaj on, procz w jego kuzni, niema na Swiecie dachu. Stat
jeszcze przed majstrem z bolem w sercu i spuszczong na piersi
glowa, by ukry¢ oczy przepetnione tzami, gdy mu zabtysta
jak promyk Swietlany mysl nowa. Prawda, domu on juz nie
ma, bo nieludzkiego krewnego progéw nie przestgpitby za nic
w Swiecie, ale ma przeciez jeszcze swoje wioske, gdzie chociaz
nie razem zrodzing, milej mu bedzie przeby¢ te Swieta niz
w obcej stronie. W wioseczce zna kazdg chate, kazdy ptot
1kamyk nieledwie; pdjdzie stamtad razem z innymi do mate-
go parafialnego kosciotka, dokad to dawniej prowadzita go
matu$ za reke i przed Swietym obrazem uczyta wymawiaé
pierwsze stowa modlitwy... Najwiecej chodzito mu o wie-
czér wigilii. By¢ tam chocby wten jeden wieczdér, myslat
sobie chtopczyna, a potem chocby przyszio powrdcic, to i nic
wiecej nie pragne!... Bede chodzit pod oknami cichutko,
zeby nie zamaci¢ spokoju zebranym przy rodzinnej wieczerzy,
i przechodzac, spojrze przez matg szybke do wnetrza swojej
chaty. Jak tez tam bedzie? Czy jak dawniej, czy nic sig
nie zmienito?!... Jedru$ tedy postanowit p6jsé chochy dla
tego, by spojrze¢ przez szybke do wnetrza swej ukochanej
chaty. Po potudniu wiec, zjadiszy jeszcze tyzke postnej stra-
wy, ubrat sie w co miat najlepszego, pocatowat majstra w re-
ke i wyszedt.

— ldziesz do domu? — zapytat go kowal, nim zamknat
drzwi za sobg.

Kiwnat tylko glowa, nie chciat sktamac, i aby ukry¢
rumierice za przez p6t wyrzeczone klamstwo, zamknat drzwi
copredzej.

Miat przed sobg dobrg mile kopnej drogi, a wiadomo
iz w tej whasnie porze roku dzieA jest bardzo krotki. | oto
jakim sposobem zmierzch zaskoczyt go wsrdd lasu, na potowie
drogi do rodzinnego miejsca.

Jedrus$ tak byt zajety myslami, ze dhugi czas nie,
zwracat uwagi na zalegajgcg ciemno$¢ i wzmagajacy sig mroz.
Ale takich rzeczy nie zauwazy¢ catkiem, niestety niepodobna,
tembardziej kiedy sie jest lekko i biednie odzianym. Whkrétce
przy$pieszyt kroku w dwaojnaséb, bo wiedziat ze droga jeszcze
i daleka i ciezka, a nielitosciwe zimno zaczeto go przejmowaé
przez lichg sukmanke, iz kazdg chwilg bardziej paralizowa-
fo mu swobode ruchdéw. Najwiecej marzty rece i nogi. Re-
ce jeszcze jako$ chuchaniem mogt troche rozgrzac, ale no-
gi bolalty go dotkliwie. — To nic, prébowat sobie moéwic na
pocieche, juz niedaleko, a jak tylko wejde do wioski, to zrobi
mi sie ciepto. Toz to juz z pdt roku, ho od Bozego Ciala,
jakem tam niebyH — Tem dodawat sobie otuchy i usmiechat
sie do swych mysli, ale mimo wszystkiego zimno dokuczato mu
coraz bardziej. Po chwili, chociaz hiedz wciaz nie przestawat,
ale jako$ ta ochota zaczeta go opuszcza¢. W miare jak zight,
rados¢ ustepowata, a zaczynat go ogarnia¢ jaki$ smutek przy-
kry. Nagle zatrzymat sie, rozejrzat, byto juz prawie ciemno.

Z dwdch stron drogi czernity sig drzewa niby zastepy
olbrzyméw, w ktorych fonie nikla jasna, $niezna drozyna; nie-
bo przybrato ciemno szafirowg barwe.

— Poco ja tam ide? — rzekt do siebie niemal gtosno—
poco ja ide — powtdrzyt ciszej — do kogo?!... Lekki po-
wiew przeleciat, odpowiadajgc mu na pytanie szmerem strzg-
sanego $niegu i jodlowych galgzek.. Postat jeszcze chwilke
i ruszyt dalej. Lecz tym razem nie szedt dlugo. Kroki sta-
waly sie coraz stabsze, niepewniejsze, az ustaty catkiem.

— A tom zmarzt! — szepnat sobie znowu—usigde sobie
tu odrobine i odpoczne, to mi sie i nogi rozgrzejg, a potem jak
sie nie puszcze!... duchem zalece...

Nie miat juz sna¢ sity odejs¢ dalej, bo tak jak stat na
srodku drogi tak przysiadt, opierajac sie tylko plecami o Avat
$niegu, ktorego tu wiecej Aviatr nawiat niz gdzieindziej. Skur-
czyt sie we dwoje, i potozywszy skostniate rece na podkulo-
nych kolanach, wspart sie o nie czotem i jgt chuchaé zarliwie.
Trudno mu byto zich rozgrzaniem, ale po dtugich usitowa-
niach byt pewnym iz tego dokazat; jakie$ rozrzeAvnienie go
opanowato, zrobito mu sie dziwnie przyjemnie, zapomniat na-
Awvet 0 tem, iz przed chwilg jeszcze tak $pieszno mu byto zda-
zy¢ do wioski na wieczér, i poddawszy sie tej btogiej rzeAvno-
§ci, utonat caty we wspomnieniach. Jakim$ dziAvnym sposo-
bem stangt mu w mysli ostatni wieczor wigilijny przed dwo-
ma laty, a Avyobrazit mu sie z taka doktadno$cia, iz patrzec
zdawal sie nan Aviasnemi oczyma. | czut zda sie ten uroczy-
sty spokoj, jaki zapanowat nad catem siotem, czut 6w niepoje-
ty nastréj, majacy co$ wspélnego ze Swietoscig, co ogarniat
Avtedy jego mieszkancow. W kazdej chacie byto ciepto i wi-
dno, a $ciany i sprzety I$nity czystoscig. WOAYCzas to i u nich
na kominku buchat wesoly ogien, a matusia krzgtata sie po
chacie, przygotowujac do skromnego ,pos$niku”. Na biatym
stole poprészone byto siano i staty talerze jak szkio czyste,
a na jednym spoczywata paczka oplatkOAY. Matus$ tamata sie
niemi ze wszystkimi i gdy do niego przystapita, a on byt czego$
smutny, rzekta tagodnie. — ,,Nie smu¢ sie ty, Jedrusiu, a ra-
duj, bo Avieczér dzisiejszy wszystkim ludziom Avesoto$¢ przyno-
si i szczescie. Dzi$ sie narodzi Dziecigtko Jezus...” Jedrusia
zdziwity bardzo te stowa, to tez zapytat:

— A czy i biednym ludziom szcze$cie przynosi?

— Jakzeby! Wszystkim— odparta.— Dzi$ niema lu-
dzi biednych ani bogatych, bo wszyscy spotem radujg sie i sg
szczesliAvi.. .

Potem zaprowadzita go do obrazka w kaciku izdebki,
przed ktérym dzisiaj gorzaly dAvie woskowe SAvieczlu. Jedru$
jak dzi$ pamieta, co na nim byto. By} malowany jaskraAAremi
kolorami, ktére przemawiaty do chtopczyka wyobrazni, i przed-
stawiat ubogg stajenke, a w niej posrodku, w nedznym ztobku
noAYonarodzone dziecigtko. Matus pokazata mu na nim wszyst-
ko po kolei i objasnita, ze to byt maty Jezunio i Swieta Ma-
rya i Jozef i pastuszkowie. Jakiz to byt Sliczny obrazek!...
Od tej chwili Jedru$ wpatrywat sie wenn dbugo i czesto, i za-
chwycat sie dziecigtkiem co tak pieknie sie usmiechato i wy-
ciggato raczki, jakby obja¢ iutuli¢ chcialo $wiat caly do
swej piersi, Teraz, w tej chwili tak to sobie wtasnie dobrze
przypomina, ze cho¢ przymknat oczy i siedzi skurczony w $nie-
gu, zdaje mu sie, ze na niego patrzy. Mdj Boze! mysli sobie,
jacy toz to szczesliwi byli ci pastuszkoAyie, co tak cudne, Swie-
te dziecigtko oglada¢ mogli!... Opanowat go prawie jakis$
(zj%cgjwyt skostniate dtonie ztozyt jak do modblwy i myslat

— Matu$ mOAvili, ze dzi$ kazdy jest szcze$liwy i kazdy
radowaé¢ sie jeno powinien, to¢ i mnie moze B6g mitoserny
nie dopusci zmarznaé¢ na mrozie i doprowadzi do Avioski, A i to
dzieciatko co dzi$ sie ma narodzi¢, nie da zmarnie¢ biednemu
sierocie, i uchroni go od wszelkiego ztego... — Tak sobie po-
Aviedziawszy, postanowit naAvet wsta¢ i ruszy¢ w dalszg droge.
Otworzyt oczy, spojrzat w niebo na ktérem jedna po drugiej
zapalaty sie zlote gwiazdy i byt peAvriy nawet, ze juz Avstat
i idzie. On przeciez spuscit gloAve napowr6t 1 siedziat wciaz
Wmiejscu. Ten jaskrawy S$liczny obrazek, co wisiat niegdys$
w chacie, z coraz wiecej tudzacg prawda rozsnuwal mu sie
przed oczami, i pojac dalej wyobraznie $wietnemi barwy, roz-
kotysat mu dusze czarem S$wietosci, i echem drogich Avspo-
mnien. Nagle poruszyt sie niespokojnie. Jakas$ jasnos¢ sil-
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na uderzyta go tak, ze nawet przystonit wzrok dtonig i drzagc
caly, zatopit go przed siebie. Z cieniéw sosnowego lasu zwol-
na odkrywato sie przed nim niby wnetrze ubogiej stajenki
i przybierato coraz wyrazniejszag forme ziudzenia. Na S$wie-
zem sianie w Ztobeczku ujrzat, zupelnie jak tam, na obrazku,
lezace Swiete dziecigtko, skapane cate w tej nadziemskiej
oSlepiajacej jasnosci. Tylko, ze tamto spoczywato spokojnie,
bo byto malowane, i nie patrzato tak stodko, jak to teraz
swem jasnem, boskiem wejrzeniem wprost w oczy biednego
Jedrusia. | patrzat jak maly Jezunio wysuwat sie zwolna
z rgk trzymajacej go Maryi, idgc tak wprost ku niemu i nie-
przestajac spoglada¢ nan tak serdecznie. Wielki blask sto-
neczny, oblewat jego zlotowlosg gtowke, a kiedy juz stanagt
tak blizko, ze Jedru$ mogt Go reka dosiggnac, podnidst swe
mate rqczkl nad kornie schylong przed tg $wietoscig i Swia-
ttem jego gtowa, i rzekt stodko:

— Blogostawieni czystego serca, albowiem oni Boga
oglada¢ beda!...

Chiopczyna zacisnat silniej ztozone dionie i;zatkat z ra-
dosci. Uczut sie tak szczesliwym jak nigdy jeszcze na Swiecie,
ale dalej... nic juz nie WiEdZiil' co sie z nim dziato.

* *

(d. c. n)

2 WYSPY ATLANTY

Wimtala przez drolinowidz i przepisata

Zofia IMTrbauo -w . v N

Redakcya Wieczoréw rodzinnych do Abrakadabrusa.
Warszawa dnia 10-go Sierpnia 1890 r.

Dostojny mistrzu!

OtrzymaliSmy juz trzy li-

sty od Janka sieroty, z opisa-

mi réznych ciekawosci Atlan-

ty, ale niepokoi nas zupetne

milczenie Waszej Dostojno-

sci. Czyzby w zachowaniu

sie chtopca znalazio sie co$

godnego nagany ? Z listow

jego bardzo szczegdtowych,

tchnacych szczeroscig i pozwalajgcych czytaé

w jego duszy jak w zwierciadle, nic podobne-

go domysla¢ sie nie mozna — ale kto wie!

Moze bez $wiadomosci popetnit jaka niewta-

sciwos¢, nie licujaca z obyczajami wyspy i dworu i dla tego

w opowiadaniu swojem pominat, bo¢ stare nasze przystowie

0 Kkraj to obyczaj” sprawdza sie pod kazdym niemal sto-

pniem dtugosci i szerokosci geograficznej. Przykroby nam

byto bardzo, gdyby Janek jako paz przyboczny nie przypadt

do gustu krolewiczowi, ktory tak faskawym dla nas sie okazal.

Ufni w zyczliwo$¢ Waszej Dostojnosci, zyczliwosé jakiej mie-

liSmy juz wymowne dowody, prosimy o kilka stow objasnienia.

Czytelnicy Wieczoréow rodzinnych, zasypujg nas

ciggtemi pytaniami co do potozenia geograficznego wyspy

Atlanty, ktérej wytrwale cho¢ bezskutecznie szukajg na ma-

pie. Pojmuje Wasza Dostojnos¢ jaki to nam sprawia ktopot;

nie mozemy zdradzi¢ tajemnicy, ktérej sami nie znamy. Zra-

zu odpowiadaliSmy im tak jak jest rzeczywiscie, gdy jednak

stowa nasze budzity ich watpliwos¢ i wywolywaly nowe

pytania, daliSmy odpowiedZz taka jakiej domagali sie konie-

cznie, to jest pozwoliliSmy im sie domys$la¢ ze to powiesc.

Moze sie predzej uspokojg. Rzeczywiscie bowiem jest to dla

nich wszystko jedno, byle cel dla ktérego Wasza Dostojnosé

czynita tyle staran i dla ktérego Janek pojechat, to jest ko-
rzy$¢ miodych czytelnikdw, zostat osiggniety.

Redakcya.

Abrakadabrus do Redakcyi Wieczoréw rodzinnych.

Marmurowa géra dnia 12-go Sierpnia 1890 r.
Szanowna Redakcyo.

Mozecie by¢ spokojni o Waszego Janka. Nic w jego
zachowaniu sie niema zastugujagcego na nagane, a cho¢ stare
przystowie Wasze jest bardzo trafne, jednakze szczerosc,
prostota, szlachetnos¢, na catej kuli ziemskiej jednakowe ma-
ja uznanie. Janek nie wiele mowi, ale umie patrzec i stuchac
i nietylko stucha¢, ale zdawac sobie sprawe z tego co styszy,
jak sie o tem pewnie przekonywacie z jego listow. Patrze ja
na niego uwaznie, cho¢ on sie tego nie domysla. Widze ze
wszystko czego sie tutaj dowiaduje, otwiera wjego duszy no-
we pojecia, widze ustawiczng prace mysli na jego twarzy.
Janek cho¢ skromny i cichy, jest ulubiencem catego dworu.
Krélewicza Zielonke chwycit za serce tem ze zdeptang ro-
$linke podniost i przywrdcit do zycia; krélewiczowg uczuciem
z jakiem S$piewat pie$n swego rodzinnego kraju; krolewicza
Pioropuszka zjednat nietyle znalezieniem zaby latajacej, ile.
nieprzyjeciem orderu, ktéry stusznie nalezat sie Tygrysowi
Kazdy inny chiopiec bytby si¢ moze przed wszystkimi z te-
go chwalit, Janek milczat — i gdyby nie przypadkowe wyja-
$nienie, niktby nie wiedziat ze on byt znalazcg. Dwaj jego
koledzy Yiola i Albatros kochajg go bardzo, a ksiezniczka
Glori lubi sie z nim bawi¢. -Obowigzki pazia Janek petni
z zupeilnem zadowoleniem krolewicza, a godnos¢ posta nosi
ze szlachetng duma—ale bez chetpliwosci, przypisujac otrzyma-
nie nagrody konkursowej raczej szcze$liwemu trafowi, niz
wiasnej zastudze. Niewiem jakim byt Wasz poset zanim
przybyt na Atlante, ale tu jego postepowanie odznacza sie ta-
ktem przewyzszajgcym czesto jego wiek miodzieticzy. Widocznie
my$l ze z niego wnioskowa¢ tu bedg o catym narodzie, nie
odstepuje go nigdy. Ach, gdyby wszyscy chcieli pamietaé
ze sg czastkg narodu, ze ich wady rzucajg na niego cien
a przymioty blask, jakze kraje bylyby szcze$liwe! Przypu-
szczam ze musi tu by¢ dobrze Jankowi, bo kaszel jego cokol-
wiek zlagodniat a blada twarzyczka zawsze jest ozywiona.
Mam nadzieje ze wkrotce pojawig sie na niej rumience.

Woczoraj wieczorem siedziatem zatopiony w czytaniu
moich ksigg i rozwingtem wilasnie stary egipski papyrus, gdy
postyszatem szelest w przylegtej komnacie, uchylity sie drzwi
i zakwefiona posta¢ niewiescia staneta przedemng. Czekatem
w milczeniu az przemoéwi, a ona odrzuciwszy zastone, ukazata
mi cudownie piekne oblicze, gteboka nacechowane troskg —
w oczach nawet btyszczaly tzy. Podniostem sie zdumiony,
byta to bowiem krolewiczowa Jag6dka.

— Moja kochana krélewiczowa,
jedna? — wyszeptatem.

— Drogi mistrzu — zaczeta gtosem wzruszonym —
przysztam do ciebie nie jako monarchini, ale jak twoja da-
wna uczennica do swego ukochanego przewodnika i na-
uczyciela, ktoéry mnie matg jeszcze dziewczynke nosit niegdy$
na reku... z prosbg orade... 0pomoc w waznej sprawie.
Wysztam z domu niepostrzezona, w towarzystwie jednego tyl-
ko pazia, inie chce aby mnie tu widziano, bo sprawa jest
pilna i nie mozna odkfadac jej do jutra, a bylam przekonana
Ze nikt tak dobrze nie spetni mego poselstwa, jak ja sama.
Wszakze mi nie odméwisz! Nieprawdaz ?

— Na Boga, co sie stato? — spytatem zaniepokojony—
uczynie wszystko co tylko bedzie w mej mocy, ale racz usigé¢
najprzdd mitosciwa pani. Odpocznij i opowiedz mi o co cho-
dzi.

tu o tej porze, sama

— O nic.!., araczej o bardzo wiele—odrzekla siadajac
na krzesle ktore jej podsunaglem. — Popetnitam omyike, dro-
gi mistrzu, przez zbytek dobrych checi... Chciatam uzdro-
wi¢ cztowieka, a ja w wiekszg jeszcze wtrgcitam go chorobe!

— Pewnie mowa o chorym cudzoziemcu — odezwatem
sie — czyzby z nim byto gorzej ?

— Tak, ito z mego powodu: postuchaj mistrzu. Wia-
domo ci ze ten cziowiek cierpiat oddawna na uporczyws fe-
bre, z powodu Ze chata jego stoi wsréd lesSnych moczaréw
z ktdrych parujaca ciaggle wilgo¢, czyni to miejsce niezdrowem



i sprzyjajgcem gorgczkom. Ja i mo6j maz usitowaliSmy go
niejednokrotnie naktoni¢ do opuszczenia tego mieszkania,
ofiarujac mu dom nowy, wygodny, na innem su¢kszem miej-
scu, ale ofiare naszg zawsze odrzucat, dla powodoéw o ktdrych
juz styszate$. Zielonko wiec postat mu Eucalyptus majacy
dziataé przeciwko febrze i sprowadzit z Anglii rozsadniki Elo-
dei kanadyjskiej, ktorg mu sam polecite$ mistrzu, owej dobro-
czynnej rosliny osuszajacej bagna i ktéra tez dobrze sie przy-
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jeta, choé trzeba czasu pewnego aby jej rozrost od powiedziat
celowi. Ale mnie przyszto na mysl, ze skoro biedny dziwak
nie chce tych stron opuscié, trzeba mu to schronienie uczynic
jak mozna najmilszem, bo jestem mocno przekonana ze je-
dno wrazenie przyjemne, jedna mys$l weselsza, jeden usmiech,
wiecej wzmacniajg organizm chorego, niz dziesie¢ gramow
chininy.

— Bardzo stusznie — odpowiedziatem — medycyna ma



potezne $rodki do rozporzadzenia, ale serce ludzkie, gdy je
natchnie uczucie mitosierdzia, ma jeszcze potezniejsze...!
Tam gdzie medycyna odchodzi pokonana i bezsilna, mitos¢
blizniego czyni cuda i wskrzesza niemal umarie.

— A jednak mistrzu, omylitam sie! Mowit mi nieraz
0 balsamicznej woni drzew swego rodzinnego kraju, o aroma-
tycznej trawie zubréwce, znanej w botanice pod nazwg Hyr-
neola borealis, rosngcej w puszczy biatowiezkiej gdzie diugo
przebywat jako ledniczy, i oswojej za tym zapachem teskno-
cie... Myslatam ze bedzie zdrowszy gdy go powiewy tgk ro-
dzinnych owiong... i okret Narcyz umys$inie poptynat po owa
trawe do brzegéw Baltyku. Kapitan Tamarix doskonale sie
wywigzat z powierzonego mu zlecenia; przywiozt tej trawy
wielkg ilos¢ w Kilkunastu skrzyniach, wykopanej starannie
razem z ziemia, i gdy cudzoziemiec lezat w goraczce, o Bozym
Swiecie nie wiedzac, wysadzono roslinki w blizkosci jego cha-
ty, skrapiano je obficie wodg, a ze korzenie ich byty prawie
nienaruszone, ze trawa byla w paczkach, wiec wkrotce zakwi-
tta, a aromatyczna won zubréwki napetnita powietrze...

Zamilkta jakby jej ciezko byto mowi¢ dalej i odetchng-
wszy gieboko zaczeta znowu.

— Chciatam by¢ Swiadkiem jego radosci i gdy mu do-
ktor wstaé pozwolit, wezwatam go przed chate. Ciepte pro-
mienie stonca zdawaty sie szczeg6lng sprawia¢ mu przyjemnosc:
siedziat chwilke w milczeniu, a usmiech, gos¢ dawno niewi-
dziany ozywit jego twarz. Nagle wiatr zawiat lekko od stro-
ny morza, cudzoziemiec poblad} Smiertelnie i szepnat: ,,O0 Bo-
ze! co to jest? co sie ze mna dzieje? Wiatr niesie mi won
zubrowki... Gdzie ja jestem? Jestze to powietrze mego ro-
dzinnego kraju, a te dlugie lata cierpien, byly tylko snem,
snem ciezkim... Moze moja zona nie umarta i moje dziecko
zyje...! Ale nie, jam przecie przytomny... Boze! Boze!
jakze mnie ciezko doswiadczasz takiem ztudzeniem! Prze-
szto$¢ nie wraca, a umarli z grob6éw nie wstajg...!” | zanidst
sie spazmatycznym ptaczem ktérego paroksyzm trwat dwie
godziny, niczem nie dajac sie uspokoi¢. Zrazu pomyslatam
ze ten wybuch bolesci podziata na jego serce, jak wstrzasnie-
nie burzy dziala na ciezka, przeniknietg elektrycznoscig at-
mosfere, oczysci je i uspokoi; myS$latlam Ze z potokiem lez
sptynie reszta goryczy i nastgpi po niej cicha pogoda rezygna-
cyi, ale omylitam sie po raz drugi. M06j chory wpadt w apa-
tye iznowu lezy w gorgczce. Posytatam do niego nadwor-
nego lekarza, ale lekarz tylko kiwa gtowa i wzrusza ramio-
nami. Widze ze jest bezsilny. Ach mistrzu — moéwila
ujmujac moje rece i Sciskajac je w swoich—ja chciatam do-
brze zrobi¢, a Zle zrobitam! Pamietajgc jak sie ucieszyt
widokiem niezapominajek, ktére mu raz maz mdj postat, sa-
dzitam ze to jest wskazowka jak z nim postepowaé trzeba,
17e dalsze dziatanie w tym kierunku zbawienne wywota sku-
tki, tymczasem... Badz mi co czyni¢, ty co wiesz wszystko,
co$ zgtebit madro$¢ Wschodu i Zachodu, ty co znasz taje-
mnice zi6t uzdrawiajacych, poméz mi go ratowaé, wskaz czem
go mozna wzmocni¢ i podzwignag!

— Sa cierpienia na ktére ziemia nie rodzi ziét uzdra-
wiajgcych, moje dziecie — rzekiem gieboko zmartwiony. —
Odeslij go do jego rodzinnej puszczy i wr6¢ mu, jezeli mozesz
kogo$ z tych ktorych utracit, a bedzie zdrow.

— Niestety, to jest niemozliwe !

— A wiec zadne ziota nic tu nie pomoga, bo to dusza
boli.

— Ale czyz chorej duszy nie mozna leczy¢, wzmacnia-
jac cialo wktérem ona przebywa? Starozytni przeciez ma-
wiali: ,,Zdrowa dusza w zdrowem ciele.”

Zamyslitem sie, szukajac w glowie Srodkow spetnienia
zyczen szlachetnej krolewiczowej, do ktorej ze wszystkich jej
siostr, najwiekszg zawsze miatem stabosc. Na Wschodzie
nauczytem sie troche sztuki leczenia, cho¢ nie wiele jej uzy-
watem. .. Otworzytem szkatutke w ktorg chowatem cenniej-
sze przedmioty, wyjatem z niej woreczek zawierajacy kilkana-
Scie niewielkich orzechéw i podatem Jagddce.

— Co to jest? — zapytata ogladajgc je ciekawie.

— Cola — odpowiedziatem.
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Krélewiczowa wydata okrzyk radosci.

— Cola! zawotata—to cudowna roslina, ktorej stawa
w tej chwili rozbrzmiewa po catym Swiecie! Zkad jg masz
mistrzu?

— Przywioztem jg z ostatniej mej podrozy po $wiecie,
z Sudanu, zatem z Afryki.

— Co za szczeScie! Myslatam ciggle prawie o tej ro-
$linie, zwiaszcza od czasu gdy poset indyjski opowiadat o niegj
prawdziwe cuda. Gdyby chociaz potowa z tego co méwit by-
ta prawdg, juzby ja mozna nazwa¢ btogostawieristwem Swia-
ta, aja jeszcze wyczytatam w gazetach mistrzu, ze tym dla
ktérych zycie tak dalece stracito urok, ze wiasng rekg skrécic
je chcieli, Cola usuwata przyczyny fizyczne tej moralnej
choroby, budzac na nowo uspiong energie. Jezeli to prawda,
mistrzu, Cola byfaby jedynem lekarstwem dla cudzoziemca,
ale wiedziatam ze zanimby zostata sprowadzong na Atlante,
chory ostatki sit wyczerpie.

— Te orzechy, sg to nasiona Coli — przemowitem —
trzeba je uttuc na make &nastepnie zmiesza¢ z mlekiem i mio-
dem. Bedzie to nap6j smaczny, pozywny i podniecajacy.
Niech go chory pije kilka razy w ciggu dnia. Mozna tez pro-
szek ten zamoczy¢ w winie. Nie miatem sposobnosci przeko-
nac sie, ile jest prawdy w tem co moéwit o Coli Indyanin, ale
wiem ze to jest wyborny Srodek odzywczy, ze wzmacnia
czynnosci serca i wzmaga odporno$¢ organizmu na wplywy
atmosferyczne, moze wiec by¢ bardzo pomocny w tej dtugiej,
uporczywej febrze. Cola zawiera te same pierwiastki, co ka-
wa i herbata, ale w wiekszej ilosci, zawiera zwiaszcza gar-
bnik posiadajacy wiasnosci $ciggajace. Jezeli woda ktdra
chory pije jest szkodliwa, Cola najwiecej zanieczyszczong
uczyni przydatng do picia i przyjemng w smaku. Afrykanie
zujg w ustach Swieze orzechy; smak ich jest najprzdd stodki
a nastepnie gorzki i Sciggajacy. Te tu jednakze orzechy po-
niewaz stracity swojg $wiezos¢, muszg by¢ zamienione na pro-
szek i podane w mleku lub winie.

— Dziegki ci drogi mistrzu — odrzekia chowajac sta-
rannie woreczek — dzi$ jeszcze moj chory przed nocg bedzie
miat sporzadzony napdj. Sam BOg natchngt mnie myslag
przyjscia do ciebie! Badz zdrdw.

Odeszta. Zostatem sam i dtugo, dtugo myslatem o niej,
co nie jak krélowa, ale jak matka i siostra odczuwata cierpie-
nia swoich poddanych, o tym nieszczesliwem cztowieku i o kra-
ju za ktérym tak tesknit... Bratem kolejno ksiegi medrcow
starych i nowych, szukajagc w nich lekarstwa na chorobe du-
szy, pytatem o rade filozofow .catego $wiata, i nic nie znala-
ztem. Otworzylem Pismo Swiete i oczy moje padly na
wiersz nastepujacy:

»Przyjdzcie do mnie wszyscy ktorzy obcigzeni
jestescie, a ja wam ulge przyniose...”

— Ach, gdyby on mégt sie modlic!

(d, c¢. n)

Korespondencja 2 Bretanii

Daleko, daleko od was, drogie czytelniczki, we Francyi,
istnieje kraina przezwana $wieta, to malownicza Bretania.

Zyje tam lud pobozny, uczciwy, przywigzany do starych
podan i zwyczajéw, a szare, chmurne niebo roztacza sine fale
ponad krajobrazem powaznym, niemal dzikim.

W jednym kaciku Swietej Bretanii lezy mate, a urocze
miasteczko. Ubogie domki tulg sie jeden do drugiego, pod
opieka wielkiego, nowego kosciota, z wysmuklg wiezg z daleka
widziang. W tem miasteczku istniejg ruiny starego zamku,
na brzegu cichego, szerokiego stawu. Na tych ruinach widac
wspaniate ogrody i dom ich wiasciciela, do ktérego i staw ten
nalezy. Poza stawem lezg obszerne tgki i winnice, a posrod
nich bielejg drogi, gdzie od czasu do czasu wznosi sig
krzyz smukty i wysoki. Noc zapadta. Cicho zupeinie byto



399 —

w miasteczku., Oddawna juz praczki opuscity brzegi stawu,
lekki wietrzyk tylko poruszat wierzchotkitopoli i powierzchnig
wody, w ktérej odbijaty sie ksiezyc, baszty starego zamku
i wiezyca koscielna. W tem na drodze przeszedt spézniony
wiesniak ipodnidstszy oczy ku zwaliskom z niemem
waniem, odkryt gtowe. Ktdz tam byt? W ysoka jaka$ postac
w ciemnym ubiorze z gtowga otulong $niezng ostong. Bytieby
to ciefi samej pani zamku, czy tez zjawienie sie jakiej Swietej?
Istotnie byta ona <zarazem panig i Swietg. Panna Teresa

mogtaby prowadzi¢ zycie $wiatowe, byta cnotliwg, piekng i bo-
Niejeden mtodzian ubiegat sige niegdy$ ojej reke, cze-

gaty.

mu odmowng zawsze dawata odpowiedz? Nie chciata zrzec

sie postannictwa swego, nie chciata opusci¢ rodzinnego gnia-
zda iludu poczciwego, dla ktdrego byta aniotem strézem, aze-
by zy¢ wérdd tego Swiata zabaw ibtyskotek, ktdrym pogardzi-
ta. Przyjeta strdj wieSniaczek, ciemne szaty i biaty, przezro-

czysty czepiec, ktéry nad jej czotem tworzytrodzaj dyademu
lub aureoli. PoSwigcita si¢ w zupetnoSci Bogu i bliznim.
Stuzyta najpierw rodzicom, potem siostrze i siostrzenicom,
teraz zajmuje sie dzieémi siostrzenicy. Nie chciata wiedziec

ze obszerne posiada ziemie, zajmow ata sig niemi rdwnie jak do-
Panna Te-

Bo catej rodzinie stuzyla.
pani rozkazywac, zrozkoszg iyla

brami catej rodziny.
resa, ktora mogtaby jako
zyciem postuszefstwa. Postuszng byta
wigzkowi, ale gtosowinajzupetniejszego podwiecenia.

W kuchni, w folwarkach, przy dzieciach, wszedzie gdzie
kto$ jej potrzebowat, zajasniat biaty czepiec, ipod nim biate
czoto, spokojne a promieniste oczy, tagodne a wesote oblicze.

Jakze umiata chorych pielegnowac, i uspokajac ich opowiada-
Doprawdy, kto raz byt przez nig piele-

niem lub modlitw 3!
gnowany, ten pragnat znow u niej zachorowac!

Pewnego wieczora, stata nieruchoma na wysokiej wiezy,
§rod krzakow réz wszelkiego gatunku jakie rosty w tej czedci
ogrodu. M yslata o gosciach, ktérzy rano pojechali z cichego
miasteczka do Paryza. GoScie cinie byli wcale jej krewnymi,
ale nalezeli do rodziny meza jej siostrzenicy, dosy¢ to byto by
£>anna Teresa czuta dla nich uczucie siostrzane. Szczegdlne
udata upodobanie do mtodej panienki. Ona w Paryiu Zyje,
mys$lata, ale wiem ze sie jej nie podobajg Swiatowe uciechy,
wiem ze sie zrzekta ich, jak ja kiedy$, dla Ciebie 0 Boze i dla
bliznich! Srebrzysty dzwiek zegara koécielnego przerwat to
rozmyslanie.

Zadrizata, iporachowawszy uderzenia, zawotata: Jui?
dziesigta! zapomniatam sie! tyle mam jeszcze do czynienia!
| lekkim, pospiesznym krokiem podgzyta ku domowi przez
milczacy, pachnacy ogrdd. W domu wszyscy spali.

Panna Teresa otworzyta cicho drzwi swojej sypialni-
Gdy mowimy swojej, zdaje sie iz sie mylimy, istotnie, mozna
by nazwaé ten pokéj dziecinng sypialnig. Dwie kolebkiije-
dno t0zeczko biate, kazde ze $pigcym aniotkiem zajmowaly
najwygodniejsze miejsce, a po§rdd nich widac byto wazkie
tozko takze biate, lecz prdzne jeszcze, t0zko panny Teresy.
Zatrzymata sie diugo przed kazdem dzieckiem, poprawiajac
poduszki, to pokrycie, spogladajac na Spiace aniotki z wyrazem
prawdziwie macierzyfskiego uczucia i w kodcu ztozyta na ka-
zde rézowe czotko gorgcy, dtugipocatunek, kreSlac nad niem
krzyzyk. Nareszcie, staneta przed tozkiem starszej dziew-
czynki, ktdrej byta matka chrzestng, a patrzac na nig mowila
po cichu .

— Cobedzieztobg w zyciu gotagbeczko ty moja? Jakie
losy B6og dla ciebie zachowuje? Ja nie zobacze twego lata
paczku moj drogil | pocichu westchneta. W tem jakby usty-
szata stowa ciotki mata Mai'ynia, poruszyta sie przez sen
iz koralowych jej ustek wysunety sie ciche wyrazy:

— Ja bede takg jak ciocia Teresa!

— Daj Boize, dziecince mojej tyle co mnie btogosta-
wiefstw, tyle co mnie szczeScia w spetnieniu powinnosci! —
wyrzekta panna Teresa iczule pocatowawszy przyszty swa
nasladowczynie, siadta przy stoliku pokrytym papierami
iprzy blasku lampy zaczeta przegladac liczne rézne rachunki.
Byty tam rachunki dzierzawcOw i stuzby, irobotnikdw, byty
wydatkirozne dla domu na ubranie pani i dzieci, panna Tere-

uszano-

zawsze nietylko obo-

sa ktora, dla siebie wydawata bardzo mato, cieszyta sie gdy
jej gotabeczkitadnie byty ubrane. Dlugo oddata sie sumien-
nie tej ucigzliwej pracy, péino wnocy wstata od stolika
iuklekta przed wielkim, drewnianym krucyfiksem, modlita
sig dtugo, ta prawdziwa zakonnica §rdd Swiata, modlita si¢ za
rodzine, za swoje Bretanie, za Francye, za wszystkich tych
co kochata, a wiele ich byto! szczeg6lniej za$ za mtodg Julig,
co w Paryzu mieszkata, za matg Marynie, co w kolebce
spata, a obie miaty zy¢ kiedy$ jak ona. Westchna-
wszy za wszystkich swych zmartych, potozyla sie nako-
niec, i usneta snem blogim, by w nocy nieraz sie obudzic, gdy
ktdre dziecko sie poruszy. Jakby niafnka jaka, nawet matka
nie mogtaby troskliwiej czuwa¢ nad dzie¢mi! Taka istota, to
skarb dla rodziny, powiecie, a ja wam.powiem ze ciotka Tere-
sa nie jest wcale zmySlong postacig. Zyje ona w swej drogie]
Bretanii, miatam szczeScie przepedzi¢ z nig chwil kilka w cza-
sie wakacyi iwiem Ze o mnie nie zapomina w swych modli-
twach. W przysztym roku jej Marynia przystapi do pierw-
szej komunii, bedzie to wielkie Swieto dla ciotki Teresy. Nie
przeczyta ona nigdy tego co o niej do was pisze, ale rada bede
jezli zdotatam dac wam o niej jakie$ wyobrazenie zgodne
zprawdg. Takie dusze nie czesto w Zyciu spotkat moina,
umiejmy je wiec nalezycie pozna¢ i ocenic.
Jaskétka z nad Sekwany.

E WSPOMNIEN MEODEGO CiCIffI

Wydane niedawno pod powyZszym tytutem dzietko zo-
stato wkrotce wyczerpane z ksiegarskiego obiegu w Ameryce,
gdzie sie najpierwej ukazato.

Chificzyk Yau-Fu Lee, autor tej ksigzeczki, wycho-
wany od trzynastego roku Zycia w Ameryce, tak sie zzytz no-
w3 swgojczyzng, ze pozostat w niej na zawsze, i w Nevhaven
redaguje dziennik polityczny. W spomnienia jego dziecidstwa
sq wiernym obrazem Zycia iuczu¢ mtodych syndw pafistwa
niebieskiego, dajemy wiec kilka z nich wyjatkéw sadzac ze
zajma naszych czytelnikow.

Nie potrafie okreslic doktadnie daty mego urodzenia—
mowi autor — gdyz rachunek czasu w Chinach zupetnie jest
inny jak w Europie, miesigce nasze licza sig podtug obrotdw
ksiezyca i sg daleko krdtsze, a lata rachujg sie od wstapienia
na tron panujacego cesarza. PrzyjScie moje na Swiat w ma-
tem miasteczku potozonem daleko na pdtnoc Kantonu, wielkg
sprawito rado$¢ w catej rodzinie, ktdra pragneta zawsze me-
skiego potomka. Pod postacig bogatych ubioréw, klejnotéw,
inég wieprzowych sypaty sie dary i zyczenia, ktére w miesiac
po mojem urodzeniu sktadali krewniiznajomi, w dniu w kto-
rym dostatem imiona Lee bedace rodzinnnym naszym nazwi-
skiem i Yan-Fu to jest ,Bogactwo z taski cesarskiej” gdyz
w Chinach nazwy podobne nadajg dzieciom w mniemaniu ze
one szczedcie przynioss.

W zamian za podarunki, kazdy z goéci obecnych przy
tej uroczystosci, otrzymat karvatpieczonej wieprzowiny, jest
to narodowa Swigteczna potrawa w Chinach; niema uroczysto-
§ci, czy to religijnej, czy rodzinnej ktdraby sie bez niej obeszia.

Zdaje sig ze musiatem ujrze¢ Swiatto dzienno w porze
zimowej, bo ilo$¢ odziezy ktorg mnie okryto zadusitaby
zpewnosScigwiecie kazde dziecko! Nabawetniang bielizne dano
mijeden idrugi kaftanik, potem dwie suknie watowane; ogo-
liwszy potem gtéwke, zostawiono tylko jeden kosmyk whosow
jako zadatek przysztego warkocza.

Klimat w tej czeSci Chin jest dosy¢ zimny; niema wpra-
wdzie ani $niegu animrozu w zimie, ale powietrze jest ostre,
domy za$ budowane w sposdb zabezpieczajacy je jedynie
przeciw upatom, nie posiadajg ani piecdw, ani kominéw. Za
nastaniem wiec ostrej zimnej pory, kazdy rozgrzewa sie grub-
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szem ubraniem, ktore na siebie kladzie, i tak starsi jak miodzi
dwa razy wieksza maja objeto$¢ w zimie jak w lecie.

Kotysek rownie jak owych wézkéw tak wygodnych dla
spacerujacych dzieci, nie znajg wcale w Chinach. Posiadamy
natomiast przyrzad sktadajacy sie z kwadratowego kawatka
grubego sukna, haftowanego w dziwaczne wzory, opatrzony
wstgzkg na kazdym rogu. Matka lub nianka bierze na ple-
cy dziecko, ktdére przywigzuje sie owem suknem krzyzujac
wstgzki na przodzie. W ten sposéb mozna nosi¢ wygodnie
dziecko, oddajgc sie swoim zajeciom. Miatem dwoch braci
cokolwiek starszych odemnie. Podtug przyjetego ogolnie
zwyczaju mieszkaliSmy wszyscy u rodzicow ojca. Dom ich
byt obszerny i wygodnie mogt pomiesci¢ liczng rodzine skita-
dajacg sie z kilku syndw wraz z ich zonami i dzie¢mi. Miat
kilka dziedzincow i podzielony byt na dwie czesci. Pierwszg
z nich zajmowali mezczyzni; znajdowata sie tu wielka sala do
przyjecia gosci, dalej byty pokoje kobiet. W catem mieszka-
niu nie bylo okien tylko drzwi, i otwory wdachu, ktéremi
wchodzito powietrze i $wiatlo, zaréwno jak deszcz i zimno.
Umeblowanie wszedzie skromne, sofa, stot, kilka stotkéw i ta-
wek, oto wszystko. W sypialniach znajdowaty sie 1dzka
z desek; bawialnig ozdabiaty akwarele i napisy na $cianach,
oraz czary porcelanowe na stotach, w ogole zbytek jest rze-
czg nieznang w Chinach.

Babka moja zarzadzata catem gospodarstwem, z pomo-
mocg synowych, niezameznych coérek i kilku stuzacych. Ci
ostatni co rano znosili zapasy zakupione w miescie, po dtugim
i mozolnym targu z handlarzami. Przyrzadzano je w cie-
mnej zakopconej kuchni, z ktérej dym wydobywat sie otwo-
rem w dachu. Mieso, jarzyny, wszystko krajano na drobne
kawatki gdyz przy stole niema u nas nozy, a widelce zastepu-
ja okragte patyczki; ryz jest gtéwnem naszem pozywieniem
i podaje sie przy kazdej innej potrawie. Kawa prawie nie-
znana, za to herbata jest og6lnym napojem, zastepuje nawet
czysta wode, ktérej nigdy nie pijamy.

Najszczesliwszg porg zycia dla Chinczyka jest niemo-
wlectwo, wteclty jedynie zadawalniajg jego pragnienia, i nie
skapig mu pieszczot; zaledwie wszakze cokolwiek podrosnie,
musi stucha¢ starszych i traci wszelkg swobode, ktorej nie od-
zyskuje jak w duzo p6zniejszym wieku. Przedewszystkiem
wymagaja od niego Slepego postuszenstwa i uszanowania, nie
dbajac o przywiazanie. Chtopiec powinien poskramiaé¢ wszel-
kie oznaki wzruszenia i mitosci, i okazywa¢ sie peilnym czci
dla przetozonych, a godnosci wzgledem nizszych, nie moze sie
odzywac¢ dopdki do niego nie przemowig, ani usigs¢ bez pozwo-
lenia; nie powinien wyjawia¢ przeciwnego zdania, ani sig tto-
maczy¢ gdy go tajg. Nieimz ciezko zostatem ukarany za po-
dobne przewinienie; pomimo niestusznosci kary nie wolno mi
bylo na nig powstawaé, ani sie usprawiedliwiaé aby jej uni-
kngé. Karnos¢ i poszanowanie dla wiadzy rodzicielskiej jest
pierwszg u nas zasadg wychowania. Trzcina w kazdej rodzi-
nie zawsze gotowa, aby poskromi¢ wszelkie wybryki.

Nie sgdZcie po tem zeby Chinczycy byli okrutnymi;
wierni sg poprostu zasadom przekazanym im od przodkéw
i zwyczajom, w ktoérych byli wychowani.

(d. n)

SZARADA.
przez Ewe Marye.

Pierwsza, trzecia, nigdy sie inng nie okaze;

Czwartego z pierwszym, widzac, drzg wielcy zbrodniarze;
Oburza nas nikczemnos$¢ w ztosci swej uparta,

Co, jak mdwia, drugiego, pierwszego jest warta.

Drugi z trzecim zostawit poemat o $mierci,

Wszystko, zda sie, az wmozgu szczypie, kreci, wierci.

EAMIGLOWKA ZGLOSKOWA.
utozyt Warszawiak.

Z nastepujacych zgtosek: lin'—kaj—das—stan—rat—
bir—zem—a —sa—szczuk—dy—lew—dto—gar—a —berg —
wel—szan—bel—ny—al—we—wa—pie—a—ru—zysz—dzi—
ra—in —da—pa—go—e—szta—mi—ta—tort — szpic —ci —
bad —y—do—non—la—kor—in—ha—fu—basz —o—ki —
utozy¢ wyrazy: 1. Miejscowo$¢ kuracyjna. 2. Potwysep w Azyi.
3. Wieza obronna. 4. Krél zwierzat. 5. Earba roslinna.
6. Gatunek psa. 7. Wyr6b cukierniczy. 8. Wodz tebarisk.
9. Wyspa na morzu Srdédziemnem. 10. Syn Adama i Ewy.
11. Rodzaj paliwa. 12. Plemie afrykanskie. 13. Miasto
w Butgaryi. 14. Miasteczko nad Niemnem. 15. Miasto
przy ujsciu Sawy. 16. Miasto nad Gangesem. 17. Cze$¢ uprze-
zy na konia. 18. Wyspa na oceaiye potnocnym. 19. Noszenie
zelazne. 20. Géra w Armenii. Poczatkowe litery czytane
z gory do dotu i kofAcowe w przeciwnym kierunku, utworza
nazwy dwdch pism warszawskich.

ROZWIAZANIA DO N-ru 48-go.
ZagadKki:
Tumaki.

tamigtowki sylabowej:

1. Pekin. 2. Ulimani. 3. Erie. 4. Czernichow. 5. Zanie-
mysl. 6. Opole. 7. Nurzec. 8.Elba. 9. Gotard. 10. Opoczno.
11. Bug. 12.Aa. 13. Babelmandeb, 14. Kopernik. 15. Ira-

wadi.
Pieczone gotgbki nie wlecg do gabki.

KSIEGARNIA
TEODORA PAPROCKIEGO i S-ki.

W W arszawie, N oWy-SWiat NI’ 41
Poleca nastepujace dzieta, Swiezo wydane wiasnym naktadem,
Rs. k.
Amicis Edmund de.Na 0CEaANITE .cvviivecereieviice e 1 —
Bert Pawet. Pierwszy rok NAUCZaNia......cccveereeuens 1 50
Historya naturalna w obrazach. Zoologia w 250 koloro-
wych obrazkach, z tekstem Adolfa Dygasifiskiego. Wy-
danie wspaniate, ztozone z 25 chromolitografowanych

EADTIC e 3 —
Mantegazza Pawel, prof. antrop. Glowa. Ksigzka dla mio-
UZIBZY ot 1 20

Historya, cywilizacyi. Przetozyt Adolf
Ze 177 drzeworytami w tekscie

Seignobos Ch. d-r.
Dygasiniski.

PJSEN UMK 32A..r,v W YNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4. na prowincyi w Kraju i zagranicg rs. D— stosownie do tej ceny pdtroczna i kwartalna.

Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Antoni Waga (z portretem), — Modlitwa, wiersz p. St. Jachowicza. — W wigilig opowiadanie p. V. Cairo.—Z wyspy Atlanty,
wyczytata przez drobnowidz i przepisata Zofia Urbanowska. — Korespondencya z Bretanii p. Jaskotke z nad Sekwany. — Ze

wspomnien miodego Chificzyka. — tamigtéwki i rozwigzania.

Dodatek; Psy gorskie (z drzew.) — Ciocia Scholasia (c. d.) —

Bocian i wrona. — Moje dzieci, opowiadanie jednej mamy p. A. Do. — tamigtowki i rozwigzania.—Skrzynka do listdw. Dodatek
ksigzkowy; Mata ksiezniczka z Tower-Hillu, przektad z angielskiego K. P.

jto8BGJieHO llen3ypoio, napinana 27 lloaCpa 1890 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.
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MOIJE DZIECI

Opowiadanie jednej

pPA.- Dc.

mamy,

(Dalszy ciag).

— A cicho juz! Dosy¢ tych pytan! Prosze jes¢
bo kto miesa nie zje, legominy nie dostanie. Po tak
strasznej grozbie umilkto bractwo Swiergotliwe; ale bto-
gi spoczynek trwat kilka minut zaledwie; powoli, znowu
zaczetly sie sypacé pytania, peine zwigzku jak poprzednie.
Mama jednak przyzwyczajona juz do tego hatasu, radzi-
ta sobie jak mogta, to odpowiadajgc’raz na jedno z pie-
ciu lub szesciu pytan, to nakazujac milczenie, a w koncu
wstata od stotu i wyszia do swego pokoju, co w podo-
bnych chwilach zbytniej gadatliwos$ci dzieci, bywa jej
ostatnim ratunkiem.

ROZDZIAL II.
Goscie. — Zabawa w szkole. — Lekcya fizyki.

Po obiedzie, tata poszedt rowniez do swego poko-
ju, a znajac niebezpieczenstwo z doswiadczenia, zamknat
sie przed malcami na klucz. Biedna mama, nie mogta
w ten sam sposob zapewni¢ sobie spokoju, bo czesto bar-
dzo z najrozmaitszemi interesami i pytaniami stuzace do
niej przychodza; to przynosza karteczki od znajomych,
na ktére odpowiada¢ trzeba; musiataby wiec co chwila
wstawaé, otwiera¢ i znow zamykac. Lepiej juz poddac
sie losowi. Dzi§ wiasnie jako$ szczedliwie okolicznosci
sie ztozytly: Jerzy zasiadt przy swoim stoliku, pisac list
dc ,,Wieczoréw Rodzinnych”, korzystajgc z sobotniej re-
kreacyi. Helenka pobiegta na ganek postuchac katary-
niarza, ktory przecudne wygrywat melodye, a potem mia-
ta zaproszenie na podwieczorek do cioci Zosi. Sta$ przy-
pomniawszy sobie w pore jeszcze, Ze zadanie dla nauczy-
cielki zaledwie rozpoczat, z goraczkowym pospiechem
zabrat pisania. Tak wiec mozna byto rachowaé
Przynajmniej na godzine niczem, niezamaconej ciszy. Go-
dzina ciszy. Dla pustelnika co w giebi lasow pedzi zy-
cie pobozne, to krotka chwila, mata czastka dnia, poswie-
cona rozrnySianiu i modlitwie. Ale dla kogo$, co
w gwarze i halasie catodziennym nie moze znalezé chwili
spoczynku dla zmeczonego umystu, taka godzina ciszy
jest nieocenionym skarbem i radoscig. To tez mama
uszczeSliwiona darowang godzinkg, postanowita prawdzi-
wy bal sobie wyprawi¢. Najprzdd usiadta na wygodnym
fotelu, izamknawszy oczy, siedziata cichutko caty kwa-
drans. MysSlicie moze, ze spata? Bynajmniej; tylko po.
Swiecita ten kwadrans, na wypoczynek oczom, uszom
ljny$lom. (Jak wyros$niecie, i same gospodarstwo i dzie-
Cl mie¢ bedziecie, to nieraz przyjdzie wam na pamie¢
kwadrans wypoczynku dla ciata i duszy,) Potem... 0!
potem tylko wybiera¢ trudno byto, mase rzeczy mitych,
dla siebie lub potrzebnych dla domu miata mama ocho-
te robi¢, skonczyto sie na pisaniu listu do siostry, ktdra
od niedawna zamieszkata w Warszawie, z jedenastole-
tnig coreczkag Alinka, Gdy piszemy do kogo$ kochane,
go, mysli tak sie cisng do gtowy tlumnie, Ze reka stuzy¢
im nie nastarczy; to tez dwa arkusze gesciutko zapisane
po kilkunastu minutach lezaty na biurku. \V catym do-

mu spokojniutko, jakby makiem zasiat... ach jak to mi-
to! Nie myslcie jednak dzieci kochane, Ze ten gwar i ha-
tas jaki milode wasze lata niezbednie otacza¢ musi, jest
przykrym i nieznoSnym dla rodzicéw! Oni sie cieszg
patrzac na wesoto$¢ waszg stuchajac figlow, i najrozma-
itszych wykrzyknikow. Tylko... kazdy wiek ma swoje
prawa. To co stanowi tre$¢ zycia waszego, czem natu-
ra rozwoj nasz fizyczny utatwia: zywos$¢ ruchow i gtos
troche przerazliwy, ktorego jeszcze miarkowac nie umie-
cie, wszystko to starszych meczy troche. | dlatego ka
zda mama ucieka czasem przed wami, tata na klucz sie
zamyka, ajednak... gdyby im kto obiecat miesigc spo-
koju, pod warunkiem, ze przez caty ten miesigc widzie¢
was nie bedg ... zareczam wam dzieci drogie, niema na
Swiecie mamy, ktéraby przystata na podobny warunek.
Napisawszy wiec list do cioci, przeczytawszy kilka
rozdziatéw bardzo zajmujacej ksigzki; mama wstata i po-
szta sie dowiedzie¢, co z dzie¢mi si¢ dzieje. | ot, jak na
zawotanie, krzyk bolesny uszy jej uderzyt: byt to bie-
dny Stas, ktdéry, przy swej troche mazgajowatej naturze
ma jeszcze dziwne jakie$ niezgrabne nogi. Biegac¢ lubi
i wyskakiwaé, a niema dnia zeby guza nie nabit. Dzi$
znowu, miat jakis$ interes do kucharki, biegnac przez ga-
nek potknat sie na réwnej drodze igtowg o krawedz
szafy uderzyt. Bolato go bardzo i bytby moze diugo
w niebogtosy zawodzit, gdyby nie to, ze ma bardzo do-
bre i czute serce. Widzagc mame bladg i przerazong, w je-
dnej chwili przestat ptakac, i zapewniatl jg ze go juz pra-
wie nic nie boli. Wiktusia przyniosta szmatke w zimnej
wodzie umaczang, mama sama owigzata gtowke i zapro-
wadzita biedaka do swego pokoju, gdzie jest w bidrku
pewna tajemnicza szufladka, a w niej karmelki i cukier-
ki, na pocieche w ciezkich utrapieniach przez mame wy-
dzielane, a ktore dzieci plasterkami na rany nazywaja.
(A.c.n)

SZARADA.
Utozona przez Janka dla Lilly.

Pierwsze i drugie sprzyjaja poecie,

A trzecie znajdziesz w naszym alfabecie;
Wszystko jest sztukg — kazdy ci to powie
Zgadnijze Lilly, jak sie cato$¢ zowie?

BEBUSIJKI.

roz 100 pasciag
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ROZWIAZANIA 1)0 N-ru 47-go.
Zagadki:

Kielce.

Rebusika;
Wigilijny nadchodzi wieczor.



Skrzynka do listéw.

P.J. S. w Odessie. Powiastka o piesku nie przyda sie dla
nas. Ti6maczeh nie potrzebujemy. Co do ostatniego pytania to
odpowiedzie¢ mozemy tylko, ze potrzeba nielada wprawy i talen-
tu aby za podobng prace pobiera¢ zaptate.

P. Anieli B. w Dobkiszkach. Kwartat postany, optacony
wszakze nie jest.

Sarence z nad Battyku donosimy, ze nazajutrz po doreczeniu
do Kurjera jej przesyiki, ogtoszono wiadomo$¢ o zwinieciu ogrodu
zoologicznego i sprzedazy pozostatych zwierzat.

Porankowi majowemu. Czy Janek sierota tesknit za kra-
jem, to sie okaze w nastepnych jego listach, ktdre lezg w naszej
Kedakcyi, czekajac na swojg kolej, mamy bowiem wiele innych
rzeczy do pomieszczania w W ieczorach i nie mozemy catego
numeru poswieca¢ Jankowi. Dla tego to listy otrzymane z Atlan-
ty w sierpniu drukujg sie dopiero teraz. Nie godzi sie jednak
watpi¢, aby ktokolwiek przywigzany do ziemi rodzinnej, mdgt do
niej z obczyzny nie teskni¢, ale drukujace sie obecnie listy Janka,
pochodza dopiero z pierwszego tygodnia jego pobytu na wyspie,
gdy chtopiec oszotomiony widokiem nowych ludzi, nowych rzeczy,
wreszcie nowoscig wihasnego potozenia, nie miat jeszcze czasu za-
stanowic¢ sie glebiej nad samym sobg. Cierpliwi dowiedzg sie po-
woli wszystkiego.

Paproé¢ Mazowiecka niech przeczyta odpowiedZ? Kedakcyi
dang Balladynie w Nr. 38 Wieczoréw, a dowie sie w niej tego
co wiedzie¢ pragnie.

Nie pamietamy, Rybko z Teterowa, aby$my list od ciebie
odebrany zostawili bez odpowiedzi: widocznie nas nie doszedt.
Wyobrazamy sobie z tatwoscig, jakiem szczeSciem przejmuje was
powr6t do zdrowia matki waszej i wraz z wami cieszymy sie szcze-
rze. Sedziwa staruszka. Rybka, ucieszyta nas obietnicg korespon-
dencyi, jaka wybiera sie nam posta¢ najmtodszy braciszek, niecier-
pliwie czekamy chwili, w ktdrej przyobiecany korespondent na-
uczy sie trudnej sztuki pisania. Gotgbka prosi takze o dotrzymanie
obietnicy; w ostatnim numerze doniosta wam, ze znowu powr6cita
do mitych jej zajec.

Zyczeniu Jutrzenki i Pszeniczki chetnie zado$¢ uczynilismy.

Niezapominajka z nad Warty przystata tym razem dobrze
utozony homonim, Bardzo chwalimy powziete przez ciebie po-
stanowienie surowego sadzenia wiasnych utworéw, bo z natury
rzeczy wyptywa, ze prace mtodocianego umystu nie mogg by¢ zu-
petnie dobremi. tatwosé za$ pisania jest jedng z oznak talentu,
ale sama przez siebie talentu jeszcze nie stanowi i dlatego tez do-
wierza¢ jej nie mozna. Znamy osobe, duzo dzisiaj pisujaca, ktd-
jej méwiono, gdy dzieweczka bedac, brata sie do pidra: ,Lepiegj
sie nauczy¢ i piec placki, niz pisa¢ pod placki”. Wotedy jej sie to
wydawato nieledwie tyranig, dzi§ dopiero rozumie ile w tem na-
pomnieniu byto stusznosci, tembardziej, ze jedna z tych umiejetno-
§ci bynajmniej nie wylacza drugiej.

Szara ptaszyna z Podola zapytuje, czy w naszym jezyku
istnieje wyraz ,bryzga¢”™? A jakze! czasownika tego uzywali
najlepsi nasi pisarze i za ich przykfadem $miato i$¢ mozna.

Pseudonym Gwiazdy Porannej wciggniety juz zostat do listy
pseudonymow, obejmujacej imiona statych naszych koresponden-
tow. Przyjemnie nam jest widzie¢, ze sie ona powieksza z dniem
kazdym rozszerzajac mite nam gronko tych, ktérzy sie do nas
zwracajg z serdecznemi stowy.

Drogie moje: Kometo, Biata Peretko i Jaskétko z nad Ussy.
Wrdciwszy z mitej wakacyjnej wycieczki; zastatam twdj liscik mita
Kometo, zaciekawitl on mnie bardzo, ale si¢ domyslitam, ze jeste$
M. Sz. i wiesz 0 mnie, od mojej ciotki, od ktorej ja wiedziatam
0 tobie.  Chciatam dawniej napisa¢ do ciebie, ale$ mnie uprzedzita.
Nie zniechecaj sie, mojem dtugiem milczeniem i napisz mi co$ wiecej
o sobie. Jak wygladasz, kt6rg z nauk, najlepiej lubisz i gdzie obecnie
mieszkasz? Nie wiem doprawdy najdrozsza Biata Peretko, jak do
ciebie pisa¢, tak mi wstyd, mego dtugiego milczenia. Po mndstwie
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rozmaitych wyjazdéw, teraz zaledwie jnsa¢ moge, nie gniewaj sie wiec
na mnie i odpowiedz mi. Jaskotko droga, Piszczatka z nad Ussy nie
mieszkajuz ze mna, ale przesyla ci serdeczne pozdrowienie. Sciskam
Was wszystkie trzy najserdeczniej. Wasza Sosna Polska.

Kochana Czarnotko! Przeczytawszy twe milutkie lisciki; do
Jerychonskiej Rozyczki i Ciecioreézki, powzietam che¢ napisania do
ciebie stow kilku. Nigdy nie bytam w Stucku, lecz mie ta okolica
zajmuje, bo mam w niej krewnych, a mdj ojciec majatek z kosciotem
parafialnym. Zgadnij kto jestem i jak sie nazywam? Moze sie kiedy$
poznamy, tymczasem donosze ci, ze mam wiasny ogrodek i bardzo
lubie kwiatki; mam tez dwa kanarki, dwie kaczuszki indyjskie, klacz-
ke i muliczke; lubie takze nauke, czytanie, muzyke i robétki. Odpisz
mi, to zndw napisze do ciebie; tymczasem przyjmij serdeczne usci-
$nienia od dziewiecioletniej Wiewidreczki Inflantskiej. Jak si¢ nazywa
miejsce twego zamieszkania?

Kochane moje : Niezapominajko z nad Warty, Amazonko Pod-
laska, Jaskdtko z nad Ussy, Mitko £. i Stokrotko z nad Stochodu!
Niezapominajko mifa, serdecznie za famigtowke dziekuje i liscik ci
przesytam. Amazonko kochana, znam ciebie, i wiele o tobie stysza-
tam, lecz pewnie na mojg osdbke uwagi nie zwrécitas. Jaskdteczko
i Mitko, Ninusia wam usci$nienia przesyfa, aja waszej pamieci sie
przypominam. Tobie droga Stokrotko serdeczne uscisnienia z proshg
0 liscik zasyta Niezabudka Czeska. Figlarce, Psotnicy i Jaskotce z nad
Sekwany czute pozdrowienia.

Mite moje: Wiochno z pod Lublina i Niezapominajko z nad
Warty! Odpiszcie mi, bo pragne poznajomi¢ sie z wami, przeczy-
tawszy wasze powiastki. Mam lat trzynascie, mieszkam na Podolu,
jestem wysoka blondynka o niebieskich oczach i najstarszg z czwor-
ga rodzenstwa. Od roku niespetna czytuje Wieczory, ktore bardzo
mie zajmujg, szczego6lnie: ,z Wyspy Atlanty,” ,Druga Matka”
1 ,W Indjach.” DonieScie mi co o sobie. Kochany Kwiatku Pa-
proci, zgadnij kto jestem? Znam ciebie dobrze z opowiadania. Dla-
czego tak rzadko pisujesz do Redakcyi? Powiedz mi, p>rosze, czy
Biata Myszka, jest to pseudonym -twej mtodszej siostry? Rzadko
widuje panne H, gdyz nie wyjezdzamy z domu. Sciskam cie, pro-
szac 0 jak najpredsza odpowiedZ. Bluszcz.

Kochana Stokrotko z nad Stochodu i Sosenko! Przepraszam
cie Stokrotko, ze dtugo nie odjusywatam, donosze ci teraz, ze na imie
mi Zofja. Prosze nie gniewaj sig i pisuj do mnie nadal. Sosenko dro-
ga! Przeczytawszy twg miluchng odezwe, pragne do ciebie pisywac,
a moze zaprzyjaznimy sig; donie$ mi tymczasem blizsze o sobie szcze-
goly. Mazurka z nad Narwi.

Kochana Jaskotko z nad Ussy! Wyczytatam w Wieczorach, ze
otrzymata$ nagrode, ktérej ci szczerze winszuje. Czy ci si¢ podoba
powies¢ ,,Druga Matka,”? mnie bardzo zajmuje. Podoba mi sie w nigj
Madzia. Czy zgadniesz kim jestem? bo ja cie znam dobrze. Jak sie
ma Muszka? Dawno widziata$ Maniusia i Kotka. Twoja Litwinka.

Donosze ci, Niezapominajko z nad Warty, ze mieszkam w ks.
Poznanskiem na wsi, od roku jestem na pensjo, przedtem uczytam
sie w domu przy nauczycielce, mam imie bardzo brzydkie, zgadnij
jakie? Jaskotko z nad Sekwany, bardzo mi przyjemnie, ze jestem ci
znana, chociaz z opisu i ty rdwniez nie jeste$ mi zupetnie nieznana. Bia-
ta Peretko, czjTnie jeste$ czasem Walunig Prusz.? jezeli tak, to cig
znam bardzo dobrze Mieszkasz w okolicy Zytomierza, nieprawdaz?
Cezaryno i Liljanno nie wiem zkad, ale czuje do was wielkg sympa-
tye, donieScie mi co o sobie. Poranku majowj', dziekuje za szarade,
odpisatam ci dawno, ale liscik jeszcze nie wydrukowany. Filaretka.
Kuropatewke z nad Ikopetiu, $ciskam serdecznie.

Droga Palermitanko! Zaciekawit mig twoj pseudonym, donie$
mi czyli rzeczywiscie mieszkasz w Palermo? Cicha Wodo, z twj”ch
liscikow do czytelniczek W. R,, dowiedziatam sie, iz nie masz szcze-
§cia do nich, jezeli chcesz, korespondujmy ze soba, donies mi,
imie i wiek twoj, i czy jestes$ tak ,,cichg” i spokojng. Posytam wam
serdeczne uscisnienia, ktdre przyjmijcie obiedwie od waszej, Gatazki-
Paproci.

P. S. Zalgczam pozdrowienia dla matej Brzydotki z nad Ta-
mizy, Czarnookiej, donoszac, iz nie naleze do konkursu, bo w tym
czasie 15 rok skornczytam, posytam wiec pozdrowienia ,,staruszkom,”
bo teraz naleze juz do ich rzedu.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.
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PSY GORSKIE.

Tatusiu! tatusiu! — wolat Kazio — kup mi takie-
go psa, abym magt na nim jezdzi¢, jak ten chtopczyk na
obrazku.

-Pokazze mi, chtopcze, ten obrazek.

Kazio poskoczyt i przyniost ojcu ksigzeczke z takim
samym obrazkiem, jak ten, ktdry wyZz6j umiesciliSmy.

— Jaki ten chtopczyk szcze$liwy — wotat Kazio.—
Ja nieraz prébowatem jechaé¢ na naszym Burku, ale nie
mogtem utrzymac sie na nim.

— Bo pieski lubig biega¢, skakaé,
dzwigac ciezaréw, choéby takich, jak ty.

ale nie lubig

— A ten piesek na obrazku tak spokojnie stoi?
— Gdyby ten pies byt nie malowany ale zywy, nie
w>adomo, jak diugo zechciatby dzwigac¢ chtopczyka na

grzbiecie. Jest to wprawdzie silny pies, daleko wyzszy
od Burka.

Haki duzy?
Iroche nizszy od ciebie, Kaziu.

— Doprawdy, nigdy takiego duzego psa nie wi-
dziatem. Lecz je$li nie moge na nim jezdzi¢, c6z mi po
nim ? Czy on gryzie dzieci?

— Nie, jest to pies bardzo tagodny, zowig go psem
z gory Sw. Bernarda, albo po prostu Bernardem.

— A dla czego tak go nazywajg, tatusiu?

— Bo gtéwnie w tych gérach przebywa.
ziu, gor jeszcze nie widziates.

Ty, Ka-

— Owszem, tatusiu — przerwat Kazio — mama po-
kazywata mi w ogrodzie Saskim pagdrek, koto sadzawki,
i méwita, ze pagorek jest taka matg g6rka. 1 to w takich
duzych, duzych jak cztery, nie, jak dziesieé¢ razy pagoérek
z ogrodu saskiego, zyjg te duze psy, Ber... Ber... —tu
przerwat, nie mogac przypomnie¢ sobie nazwy psa.

— Bernarda — dokonczyt ojciec. — Tak, Kaziu;
gory Sw. Bernarda sg bardzo wielkie, zimg pokryte gru-
bo $niegiem, tak grubo, ze duzy cztowiek schowac sie
w nim moze. Ot6z, zdarzalo sie czasem, ze szedt sobie
piechota po gdrach jaki podrézny, wséréd biatych $nie-
goéw zgubit droge ibtgkat sie tak czasem dzien caly, zzie-
bty, zgtodniaty, az wreszcie ze zmeczenia ustawat, iS¢
juz nie mogt i zmarzt nieraz wsrdéd $niegu.

— O biedny, nieszczesliwy podrézny — zawotat
Kazio. — Ja, tatusiu, nigdy nie chce w zimie podr6zowad
piechots.

— Ot6z, wyobraZz sobie Kaziu, ze taki pies gorski
nieraz zycie uratowat podréznemu. Bo na najwyzsz$j
gorze, zbudowano wielki klasztor, a mieszkajgcy w nim
zakonnicy postanowili sobie ratowaé zbtgkanych w zi-
mie biedakéw. Codziennie wypuszczali z klasztoru takie
psy i wigzali im u szyi dzwonek i butelke z rozgrzewaja-
cem winem lub wodkg. Ot6z zmysSlne te zwierzeta,
u ktérych wech, jak u wszystkich w ogéle psow, jest bar-
dzo rozwiniety, umialy zawsze natrafi¢ na $lady ludzkie,
nieraz wygrzebaty ze $niegu skostniatego wedrowca
i gtosnem szczekaniem wie$¢ o nim dawaty zakonnikom,
ktérzy, opierajac sie na dtugich kijach, przebiegali stoki
goér. A jakaz radosScig napetniato wedrowcow szczeka-
nie tych pséw! Byty to dla nich zwiastuny odpoczynku,
zbawienia, bowiem poczciwe zwierzeta doprowadzaty
podréznych do klasztoru, gdzie goscinni zakonnicy kar-
mili ich, poili ina nocleg oddawali im ciepte pokoje
i wygodne t6zka.

— Ach, jakze chciatbym miec¢ takiego psa, tatusiu.
A jaka siers§¢ one majg? — zapytat po chwili.

— Siers¢ ich jest dtuga, miekka; zwykle sg biatego
koloru, a na grzbiecie i na thie pomaraficzowo brunatna;
lecz jak widzisz na obrazku psy te majg pysk biaty,
z wierzchu cienka biata linia przez teb przechodzi, siega-
jac karku.

Kazio podziekowat tatusiowi za opowiadanie o psach
z gor Sw. Bernarda, Juz odchodzit, gdy nowe zapytanie
przyszto mu na mysl.

— A gdzie sg te gory, tatusiu?

— W kraju w ogo6le bardzo go6rzystym, zwanym
Szwajcaryg.

— Tatusiu, pojedzmy tam, zobaczy¢ poczciwe Ber-
nardy.

Ojciec uSmiechnat sie,

— Nie potrzebujemy po to tak daleko jezdzi¢, tu
w Warszawie pokaze ci przy sposobnosci takiego psa.
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— Ach jak to dobrze, tatusiu, jakze sie tem ciesze,
i skaczgc wybiegt Kazio z pokoju, a przedtem usciskat
swego kochanego tatusia, dziekujac za obietnice.

CIOCIA SCHOLASIA.

(Dalszy ciag).

Ciocia Scholasia, byta to daleka krewna mamy Niu-
ni, osoba juz niemtoda, lubigca bardzo swdj cichy poko-
ik, w ktérym miata tak wszystko systematycznie pousta-
wiane, tak kazda rzecz przeznaczone miata dla siebie
miejsce, ze mowiono: iz u cioci Scholasi w pokoiku, jak
w pudeteczku. tatwo sie domysle¢, ze kto tak lubi po-
rzadek, to musi nie lubi¢, aby mu porzadek ten naruszo-
no. Znali to wszyscy, i szanowali upodobanie cioci,
i tylko jedn¢j Niuni, zdarzato sie czasami, nie pamietac
0 tem upodobaniu, ajak moéwita potem, zupetnie ,nie-
chcacy” wyjeta ponczoszke z koszyczka, potozyta w in-
nem miejscu oknlary, a ciocia szukajac tych przedmiotéw
mow ita:

— Oho, juz tu Niunia gospodarowata.

| teraz whbiegta do pokoiku z wesotg minka, i le-
dwie drzwi otworzyta, zawotata:

— Dzien dobry cioci! mamusia prosi na $niadanie.

Ale nikt joj nie odpowiedziat, i Niunia spostrzegta
Ze cioci niema w pokoju, tylko Mruczus siedziat na fotelu,
lpowitat dziewczynke mruczeniem.

— Aha, ciocia w kosciele, domyslam sie tego —
rzekta Niunia gtosno — to dzieA dobry tobie Mruczusiu,
€0z to, nie witasz sie ze mng? wstydz sie, juz znéw jesfes
niegrzeczny. Patrz jak robi¢ nalezy:

| dziewczynka wzigwszy paluszkami za fartuszek,
dygneta przed kotem.

Wtedy Mruczu$, przeciggnat sie na fotelu, ziewnagt
i zeskoczywszy, otart sie o sukienke Niuni.

— Ach, jak u toj cioci Scholasi zawsze jednakowo
w tym pokoju — moéwita Niunia biorgc kota na rece —
prawda Mruczusiu, ze to strasznie tak nudno, jabym to
zaraz przemienita. Tu, w tym koszyczku, zawsze pon-
czocha, bawetna, na stoliku okulary, za kotarg t6zko je-
dnakowo wiecznie postane, a tu pantofle z kokardkami,
stojg jakby wrosty. Albo ita spodniczka ze szlakiem;
wisi i wisi w kgciku za szafg, juz nawet nie wiem, czemu
nie w szafie. Aha! jest c6$ nowego! — wykrzykneta
Niunia rzucajac kota na ziemie, i poskoczyta do t6zka, —e
To widocznie jaki$ czepek ogromny, doprawdy czepek,
tylko nie wykonczony. O, tu sg tasiemeczki, to pewnie
sie $ciagnie, i zrobi sie czepek.

I Niunia pochwyciwszy czepek, zwigzata w jednem
miejscu tasiemke i wiozyta na gtowe,

— W tym czepku pewnie jestem podobna do cioci
Scholasi — mowita idac do lustra, zawieszonego w rogu
pokoju nad stolikiem.— Chodz Mruczusiu, przyjrzyj mi
sig, prawda, Ze zupetnie jestem jak ciocia Scholasia? Ale
trzeba jeszcze wiltozy¢ okulary, pantofelki, to doprawdy,
nikt mnie nie pozna.

To powiedziawszy, pobiegta za kotare, wiozyta cie-

pte bambosze na nogi, podciggneta ze szlakiem spodnice
pod fartuszek, wzieta z koszyczka ponczoche, i siadiszy
na krzesetku prowadzita dal6j rozmowe z kotem.

— Widzisz, Mruczusiu, teraz jestem zupetnie jak cio-
cia Scholasia, wiem, ze niktby mie nie poznat, (str. ie7).

Ale Mruczu$ widocznie nie byt zadowolony z tej
przemiany, bo chociaz siedziat przy nogach dziewczynki,
ale gtowe spuscit, jakby nie styszat i nie rozumiat co do
niego mowiono, tylko sie zamyslit bardzo powaznie.

— Zrobie cioci niespodzianke, poceruje te pon-
czoszke, a choé jeszcze dobrze tego robi¢ nie umiem, ba,
nawet jeszcze nigdy, co prawda, poriczoch nje cerowatam,
ale przeciez nie taka to znow wielka historya.

I Niunia wzigwszy igte, zaczeta robi¢ wcale niecie-
kawe Sciegi.

Tymczasem mama, nie mogaca sie doczekaé ani
cioci Scholasi, ani coreczki ktdrg postata, rzekta do
Jadzi:

— Moje dziecko, idz, pro$ cioci na herbate i Niunie
sprowadz.

Jadzia, otworzywszy drzwi do pokoju, lewie nie wy-
buchneta $miechem na widok Niuni, ktdra chciata z calg
powaga udawaé dccie Scholasie, a oczeta Smiaty sie
dziecinng pustota,

Jadzia chciata jej zrobi¢ przyjemnosc¢ i rzekta:

— Prosze cioci na herbate; a Czy niema tu czasem
Niuni?

— Nie, niema — odrzekta Niunia zmieniajgc gtos—
jeszcze tu dzi$ nie byta.

(d. n.)

BOCIAN | WRONA.

Pewnego razu, wrona dobrze znana,
Zwrécita mowe do pana bociana:
»Powiedz mi szczerze, drogi przyjacielu,
Co tu przebywasz juz od lat tak wielu,
Skad to pochodzi, iz zawsze i wszedy
Wszyscy dla ciebie wielkie majg Wzgledy?
Kazdy cie lubi i kazdy szanuje,

A mnie nie cierpi, srodze przesladuje,
Cho¢ ja nic ztego nikomu nie robie,

Tylko, gdym gtodna, pamietam o sobie.
Powiedz mi, prosze, bocianie szczesliwy,
Czemu Swiat dla mnie tak niesprawiedliwy?”
Bocian, co gniazdo miat swoje na bronie,
Odrzekt w ten sposdb biadajacoj wronie:
,Gdy tyle we mnie poktadasz ufnosci,

To musze prawde powiedzie¢ jejmosci,
Niechaj sie jednak jejmo$¢ nie obraza_
Mnie kazdy rolnik ceni i powaza,

Kazdy gospodarz jest dla mnie taskawy,
Bo w lecie z gaddw oczyszczam mu stawy,
Wszelkie bagniska, a nawet katuze;
Stowem, jak moge, dziobem moim stuze.
Ty za$ przeciwnie, ziarna chciwa wrono,
Chodzisz za ptugiem, za radtem, za brong,
I czesto wielkie robisz szkody w roli.
Alboz to jejmos¢ sobie nie pozwoli



